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1. Presentacion de la asignatura

La asignatura se plantea como una introduccién a las llamadas tecnologias del habla y al
trabajo linguistico que conlleva su desarrollo, especialmente en entornos profesionales. El
objetivo final es que los alumnos dominen los conceptos basicos relacionados con estas
tecnologias y adquieran una practica basica en el manejo de las herramientas de
procesamiento del habla que se utilizan en este campo.

2. Competencias que se deben alcanzar

Segun quedan recogidas en el plan de estudios del grado en Lenguas Aplicadas, en esta
asignatura se trabajan las competencias siguientes:

Tipo Competencias

Instrumentale G.1. Capacidad de analisis y sintesis

° G.2. Analisis de situaciones y resolucion de problemas
G.6. Conocimientos de informatica
G.7. Toma de decisiones
Generales Interpersonal  G.13. Capacidad de trabajo individual y en equipo

es



Sistémicas G.17. Aplicacion de conocimientos a la practica
G.19. Motivacion por la calidad

G.20. Capacidad de aprendizaje auténomo y de formacién
continua

G.21. Adaptabilidad a nuevas situaciones

Especificas E.5. Conocimientos tedricos sobre las tecnologias del habla

E.9. Capacidad de reflexion sobre el funcionamiento de la
lengua

E.15. Capacidad para disefar y gestionar proyectos
lingUisticos

E.16. Capacidad para comunicarse con expertos de otros
ambitos

E.17. Conocimiento aplicado de las herramientas de
tratamiento del habla en entornos profesionales

E.19. Uso de herramientas de recogida y analisis de datos en
el ambito linglistico

3. Contenidos

1.

Introduccion: tecnologias del habla

Tecnologias del habla: conversién texto-habla, reconocimiento del habla, sistemas de
didlogo. El desarrollo de tecnologias del habla en entornos profesionales. Las relaciones
entre linglistica y tecnologias del habla.

Conceptos basicos

2.1.Las sefnales de habla

Modelo acustico de la produccién del habla: fuente y filtro. Caracterizacion basica de las
sefiales de habla: tiempo, amplitud y frecuencia; sefiales periddicas y aperiddicas.
Composicion espectral. Métodos basicos de representacién de las sefales de la voz. La
identificacion de los sonidos del habla: vocales y consonantes; punto y modo de
articulacion; sonoridad. Correlatos acusticos de la prosodia: frecuencia fundamental (F0),
duracidn, pausas y amplitud.

2.2. El procesamiento digital del habla

Senales analdgicas y digitales. La conversidon analdgico-digital (A/D) y digital-analdgico.
Concepto de muestreo. Frecuencia de muestreo. Resolucion de un conversor A/D.
Saturacidn. Codificacion.

Conversion texto-habla
3.1. Qué es un conversor texto-habla

Concepto de conversidon texto-habla. Estructura de un conversor: procesamiento
linglistico y sintesis. Principales sistemas comerciales. Los sistemas multilingles.



Aplicaciones. El procesamiento linglistico para la conversidon texto-habla:
preprocesamiento, analisis linguistico, segmentacién prosddica, transcripcidon fonética,
prediccién del acento. El proceso de la sintesis entre los sistemas comerciales: sintesis
por concatenacién de unidades. Fases: prediccién de la prosodia, seleccidon de unidades
para la sintesis. Modificacidon de la sefial. Los locutores para la sintesis: base de datos de
voz y modelos prosédicos. El proceso de creacion de locutores sintéticos.

3.2. El desarrollo de conversores texto-habla

Incorporacion de un nuevo idioma a un conversor texto-habla. El desarrollo de un
moddulo de procesamiento linglistico. La creacion de locutores sintéticos. Evaluacion.

Reconocimiento del habla
4.1. Qué es un reconocedor del habla

Concepto de reconocimiento del habla. Estructura de un reconocedor: parametrizacion,
reconocimiento acustico y post-procesamiento linglistico. Principales sistemas
comerciales. Los reconocedores multilinglies. Aplicaciones. La parametrizacién. El
proceso de reconocimiento en los sistemas comerciales: los modelos de Markov. El
proceso de desarrollo de modelos acuUsticos para el desarrollo. Post-procesamiento
acustico: los diccionarios fonéticos. Post-procesamiento linglistico: modelos de lenguaje
y gramaticas de estados.

4.2. El desarrollo de sistemas de reconocimiento

La Incorporacién de un nuevo idioma a un sistema de reconocimiento: recogida de
corpus, creacion de modelos acusticos, creacion de diccionarios, creacion de los modelos
de lenguaje.

Sistemas de dialogo
5.1. Qué es un sistema de didlogo

Estructura de un sistema de didlogo: reconocimiento del habla; comprensién del habla;
gestion del didlogo; generacion del mensaje de respuesta; conversidén texto-habla.
Sistemas comerciales. Principales aplicaciones. La comprension del habla: anélisis
semantico. Gestién del didlogo. La generacién del mensaje de respuesta: generacion de
texto.

5.2. El desarrollo de aplicaciones basadas en Sistemas de dialogo

El proceso de creacién de un sistema de didlogo comercial. Tareas linguisticas.

4. Evaluacion y recuperacion

La calificacion final sera el resultado de las calificaciones obtenidas en:

® Dos practicas evaluadas, individuales, una a la mitad y otra al final del trimestre
(20 % de la calificaciéon cada una)
® Un examen tedrico/practico, individual, a final del trimestre (60 % de la calificacion)

Ademas, sera requisito previo para ser evaluado el haber entregado todas las actividades no
evaluables propuestas en las sesiones practicas.

Evaluacion Recuperacion




Actividades de Ponderacié | Recuperable/ | Ponderacion Forma de Requisitos y
evaluacion n sobre la sobre la nota | recuperacién | observacione
nota final No final s
y competencias recuperable
evaluadas
Actividad 20 % Recuperable | 20 % Realizacién
evaluada 1 de una
nueva
(G.2, G.6, G.7, actividad del
G.13, G.17, mismo tipo
G.20,E.5y
E.17)
Actividad 20 % Recuperable | 20 % Realizacién
evaluada 2 de una
nueva
(G.2, G.6, G.7, actividad del
G.13, G.17, mismo tipo
G.20,E.5y
E.17)
Examen 60 % Recuperable | 60 % Realizacién
de un
(G.2, G.6, G.7, trabajo
G.13, G.17,
G.20, E.5.5,
E.9.9, E.15,
E.16, E.17
E.19)

5. Metodologia: actividades formativas

La asignatura se articula en torno a dos ejes:

® las clases de grupo grande (15 horas), en las que se introducirdn los diferentes
conceptos tedricos;
® las sesiones de seminario (10 horas), a lo largo de las que los alumnos deberan
realizar, de forma individual o en grupo y con el apoyo del profesor, una serie de
actividades para reforzar los conceptos tedricos trabajados en las sesiones teéricas y
alcanzar las competencias practicas objeto del curso. Estas actividades, aunque no
seran evaluadas, se deben entregar obligatoriamente para poder recibir calificacion
en la asignatura

Los alumnos deberan completar su dedicacion a la asignatura con un numero de horas de
trabajo fuera de estas sesiones (aproximadamente 55) para completar las actividades
practicas no evaluables, y las actividades evaluadas.
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